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15 ta’ Marzu, 1948,
Imbhallfin :
ls-8.T.0. Bir G. Borg, Kt., M.B.E., LL.D., President,
Li-Onor. Prof. Dr. E, Ganado, LIL..D.
L~Onor., Dr. T. Gouder, LL.D.
Amabile Conti versug John Borg ne,

- Konkorrenza Sleali — Tixrid ta’ Notizzji Foloz —

Art, 38 (1) tal-Kodi¢i tal-Kummerg.

[-lummerdjanti mo jistghux, ghal skop t@ kowkorrenza, trerrdu o-
tizzji folvz Ui jistghu jaghmle hswrq lild-industrija jew kummeré
te! kwnomeréianti ohra.

Kwalunkwe kummeréjant ohwlat, meta jisma’ notizzji simili, ghandu
jaghmel verifili serji biex jura jelk dwwh id-diceriji ghandhome
fondament fil-verita.
1-Qorti, — Liat ic-citazzjoni ' lattwr quddiem il-Qorti

tal-Kummer¢ tal-Maestd Tieghu, fejn ippremetta illi l-kon-

venut noniine, per mezz ta’ ittra tieghu tat-3 ta’ Jannar 1947

ndirizzata lil Messrs, Gallalier Lid, ta’ Londra (dok. A). ta’

liema ditta l-attur huwa l-agent lokali xerred ghal skop ta’
konkorrenza notizzji 1 jistghu jaghmlu hsara lil-industrja

jew kummer¢ ta’ lattur, kontra d-divjet ta’ l-art. 38 (1)

tal-Fodi¢i Kummercjali, Kap. 17 tal-Ligijiet Riveduti; u ta-

lab li, wara li jsiru d-dikjarazzjonijiet u l-provvedimenti meh-
tiegu  il-konvenut nomine jigi kundannat li jhallas lill-attur
dik is-somna, bhala penali, li tigi fissata mill-Qorti a saldu
ta’ kvll pretensjoni ta’ l-attur; bl-ispejjez kontra l-konvenut :

Omissis;

Rat is-sentenza moghtiia mill-Qorti  tal-Kummere  tal-
Muesta Tieghu tas-6 ta’ Mejju 1947. fejn laqghet it-talba, u
kkundannat lill-konvenut ihallas lill-at{ur penali ta’ £50; bl-
ispejjez ; wara li gie kkunsidrat ;

Illi bl-ittra fil-fol. 5 il-konvenut ikkomunika lid-dar ta’
barra Zewg notizzji 1i kienu jaffettaw Il-interessi u rapporti
kummerc¢jali ta’ l-attur ma’ dik id-dar, (1) id-diceriji ta’ sos-
tituzzjoni ta’ l-agent, u (2) li kien hemm depozitati fil-mah-
zen tad-Dwana sigarretti tad-dar ta’ Londra a riskju ta’' dik
id-dar;
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Il dawk iz-zewg notizzji kellhom fihom infishom l-atti-
tudini li jiskwotu l-kreditu u r-riputazzjoni kummercjali ta’
l-attur, ghax jekk tajjeb jew hazin kienet gieghda tigri xniha
ta’ sostituzzjoni, dik ix-xniha tippresupponi li l-publiku kien
jaf b’xi raguni gravi li ghaliha d-ditta ta’ barra kellha tiehu
hsieb tibdel l-agent, fil-waqt li d-depozitu tas-sigarretti a ris-
k;u tad-dar ta’ barra seta’, li kien veru, kien ta’ pregudizzju.
ghax is-sigarretti huma meréa deterjorabili;

i fil-fait iz-zewg notizzji kienu foloz, ghax id-dar ta’
barra ma kienetx ikkontemplat l-ebda sostituzzjoni u lanqas
kien hemm ghalfejn tibdel l-agent; illi l.konvenut ma hax
prekawzjonijiet serji biex jara jekk dak li kiteb kienx veru, u
1-Qorti ddubitat jekk kienx hemm diceriji jew le; illi 1-fatt
li wiehed mar qallu dik l-istorja ma jiggustifikahx li jmur
likteb lid-dar u jghid 1i hemm fil-pajjiz xniha, mentri din hija
haga aktar estiza, u mhux limitata ghal bniedem jew tnejn;
illi merkanzija depozitata taht it-tinda a riskju tad-dar ta’
barra ma kienx hemm. ghax dak li kien hemm kien ta’ l-at-
tur ghax kien hallasha, u l-konvenut ma kellu ebda raguni
biex ighid illi kien hemm merkanzija a riskju tad-dar ta’
barra ;

Tili i-fatt i ma saretx hsara jista' jinfluwixxi fil-piena;
u li l-konvenut ammetta li kiteb l-ittra in kwistjoni;

Rat in.nota ta’ Lappell tal-konvenut u l-petizzjoni tie-
ghu, fejn talab illi dik is-sentenza tigi revokata, v ghalhekk
it-talbiet ta’ l-attur ikunu respinti bl-ispejjez taz-zewg istanzi
kontra l-attur;

Tikkunsidra ;

Oniissis;

Tl skond 11-Ligi Kummevc]ah — art. 38 (1) — il-kam-
merc¢janti ma nstﬂhm vhal skop ta' konkorrenza, ixerrdu
notizzji li ji.e,tghu jaghmlu hsara lill-industrja jew kummeré
ia’ kummercjanti obra. Il-gravam ta’ lappellantl huwa illi
bl-ittra inkriminata huwa ma ghamel xejn u baqa’ fil-limiti
ta’ konkorrenza leali. Ghalhekk l-ezami ta’ dina 1-Qorti huwa
pre¢izament dak li }igi ezaminat ]ekk l-apprezzament li gham
let 1-Fwwel Qorti ta’ dik l-ittra, in bazi ghal-ligi fuq migju-
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ba buwiex korrett, L-ittra tibda bil-kliem ‘‘This is to in-
form you that here in Malta the word is going round”’ ; dawn
il-kliem, kif tajjeb irriteniet 1-Ewwel Qorti, jippresupponi illi
hawn  aimenu fic-cerkja tal-kummercjanti lokali, xniha ser-
Ja, ia darba dik id-dicerija hija “‘going round’’, ghaliex dawn
il-kliem jissupponu ili min kiteb dik l-ittra ma kienx sama’
dik id-diceriia minn ftit persuni  izda illi dik id-dicerija hija
haga publika u gieghda tigri mal-pajjiz. Dan mill-provi rri-
zulta li ma kienx veru:

Imbaghad l-ittra tghid "‘that you are considering replac-
mg your local agents provided the new agent will buy the
existing stocks which are lying at your risk at Customs Ware-
house  Malta’’. L-appellanti fil-petizzjoni tieghu ssottomet-
ta illi dawk il-fatti ma ghandhomx jittiehdu separatament.
izda l-ittra ghandha tingara globalment; u f'dan ghandu ra-
gun; perd meta tingara globalment tidher izjed is-serjeta ta’
Lespressjonijict 1i fiha dik l-ittra. Infatti min kiteb tefa’
bhala buzi ‘‘that you are considering replacing your local
agent’’, u hemm kondizzjoni annessa ‘‘provided the new
agent will buy the existing stocks.”” Issa dan jirrendi aktar
gravi n-notizzia, ghaliex mhux biss hemm informazzjoni ta’
dicerija illi "'is going round” ta’ sostituzzjoni izda hemm
ir-raguni tas-sostituzzjoni, illi ¢joé hemm kwantitd ta’ mer-
kanzija fid-Dwana, u g¢halhekk id-ditta ta’ barra trid illi 1-
agent :l-gdid jixtri l-merkanzija. Issa, kif tajjeb irriteniet
L-Ewwel Qorti il-fatt li mbaghad il-konvenut appellant zied
illi dik il-merkanzija ‘‘are lying at your risk at Customs Ware-
house. Malta’", tirrendi l-ittra aktar pernic'uza; pre¢izament
qieghda titfa’ notizzji 1i jidher 1i l-konvenut assolutament ma.
kkontrollax il-veridi¢itd taghhom ;

Tikkunsidra ;

Illi l-appellant qal illi huwa ma setax jaghmel dannu,
ghaliex id-ditta ta’ barra kienet taf illi dik il-merkanzija kie-
net a riskju ta’ l-attur; izda kellha interess illi l-merkanziju
taghha li kienet sigarretti, ma tkunx deterjorata, u tkun de-
terjorata jekk tibga’ hemm fid-Dwana ghal éertu zmien. L-
appellanti ried jiskuza rubu illi fl-istess ittra qal illi huwa
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ma jafx jekk ‘‘such rumours are correct or not'', izda b’dan
ma jistax jikkanéeila l-fatt stess tal-kommunikazzjoni ta’
dawk -in-notizzji, 1i fihom infushom ma jistghux ma jaghmlux
dannu lillattur.  1t-termini ta’ l-ittra tad-dar ta’ barra fol.
7. juru dan bi¢-¢ar, spe¢jalment meta tghidlu li taghtih xah-
Tejn zmien biex inebhi li “qtock", u klf xehed l-istess attur,
illi huwa ittri simili ma kienx ir¢ieva qatt minn ghand id-
dar. Kwalunkwe kummeréjant okuiat, meta jisma’ notizzji
simili ghandu jaghmel verifiki serji biex jara ghandhomx fon-
dament fil-veritd; u ghalhekk il-fini ta’ l-appellant kien li
jgib dannu HN:atter, u jaghmillu f'din l-agenzija konkorren-
7a sleali;

Ghal dawn ir-ragunijiet u ghal dawk ta’ lewe] Qorti,
{i huma adottati;

Tirrespingi l-appell tzl-konvenut u ghalllekk tlkkonfer-
ma s-sentenza. li.minnha hemm appell ; bl-ispejjez kontra 1-
konvenut appeliant.
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